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BOY XS E
Einbaumaße / Platen Dimensions / Montage de moules / Montaje del molde
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Spritzseite
Injection side (Fixed platen)
Cote injection
Lado de indeccion

Schließseite
Closing side (Moving platen)
Cote fermeture
Lado de cierre

Hub 100 einstellbar
stroke 100 adjustable range
course 100 distance a adjuster
carrera 100 distancia reguladle

250"c" 

100"b" 150"a" 

56

Hub 50
stroke 50
course 50
carrera 50

XXX

Kupplungsstück M10x1,5
coupling M10x1,5
couplage M10x1,5
enganche M10x1,5
 
(verbleib am Werkzeug)
(remains on the tool)
(reste á l´outil)
permanece en la herramienta)

BOY XS E
Offene Düse max. 15mm
Open nozzle max. 15mm
Buse ouverte max. 15mm
Boquilla abierta max. 15mm

a= Hub Stroke Course Recorrido

b= Formhöhe min. Mould height min. Hauteur du moule min. Altura del molde min.

c= Formhöhe + Hub Mould height+stroke Hauteur du moule + course Altura del molde + recorrido

d= Schutzhaube Safety gate Grille de protection Cofia protectora

Hydr. Auswerfer
Hydraulic ejector
Ejecteur hydraulique
Eyector hidraulico


